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A imagem gque Os noésos jovens tem de Portugal e sua cultura hoje &
mais que fraca e defasada no tempo, & distorcida, ingénua e ate
caricatural. |

Muitos sao os fatores que contribuem para este lamentavel estado de

coisas, mas dentre eles & possivel destacar os seguintes:

-Os altos custos das viagens entre os dois paises gue colocam esta
maravilhosa experiéncia fora do alcane da maioria esmagadora de

nossos estudantes.

-0 momento econdmico atravessado por ambos os palises, que inviabiliza
o oferecimento de programas especiais de viagens de estudo e turismo

estudantil a baixo custo.

-0 bombardeio ideoldgico de orientagoes diversas com forte apoio dos
meios de comunicag3o de massa e a transmissao de modos de viver e de

pensar que nada tem a ver com a realidade brasileira.

-0 brilho fascinante dos récordes e medalhas olimpicos gue atraem para
alguns poucos paises as atencoes dos professores de Educacao Fisica,

desportistas e dirigentes em suas saidas do pais.

-A diminuta circulacao de informacgoes e publicagOes portuguesas

especializadas no Brasil.

-As reduzidas verbas alocadas ao enriquecimento do acervo bibliografico

e audio-visual de nossas bibliotecas e centros de informacao.

-A destinacao de recursos Infimos & pesquisa, notadamente nas areas de
conhecimentos humanisticos, politica que vem conduzindo o pais ao

empobrecimento cultural e ao afastamento de suas raizes historicas.

A soma e interacgao dos fatores aqui assinalados, e de outros menos
relevantes, nos fornecem a resultante de ser considerado diferente ou
até excentrico o jovem estudante brasileiro voltado para o estudo de

nossas raizes culturais lusas.

Este estado de coisas tambem explica a agradavel surpresa manifestada
nos circulos da nossa Educacgao Fisica e Esportes diante da
constatacao do alto nivel de estudos existente em faculdades
portuguesas, da existéncia de excelentes centros de documentacido e
informagao desportiva e do numero de livros, revistas e jornais

especializados publicados em Portugal.

Possa a implentagao do Acordo Cultural Brasil-Portugal, aumentar o
mituo conhecimento e intensificar a troca de experiéncias para o

nosso pleno -desenvolvimento conjunto no campo da motricidade humana.




2 - DESCRICAO DO PROJETO

A Exposigdo Luso-Brasileira de Bibliografia Desportiva devera ser

realizada dentro dos seguintes parametros.

RO L EF R Q@

12 ETAPA -Brasilsport de 19. a 27-10-86.
A montagem do stand do SIBRADID deveri ser iniciada no dia 19

pela manha.

Para tal fim, seguira para o Rio de Janeiro a bibliotecaria Sonia
Maria de Jesus que junto aos representantes dasrEscolas de Educagao
Fisica da UFRJ, e da Universidade Gama Filho, e o documentalista

de Portugal farao a montagem da Exposigao nos dias 19 e 20-10-86.

Estamos tentando junto & H.P., firma responsavel pela automagao do

% SIBRADID, a montagem de um terminal no Riocentro.

- Alguns livreiros de Portugal e do Brasil exporao seus produtos para
divulgacao e venda. Durante os dias 21 a 26 havera um plantao de
infcrmagoes montado com alunos de Educagao Fisica, especialmente

instruidos por Sonia e o documentalista de Portugal no dia 20.

ODiretor Geral dos Desportos e o Prof. Laércio Pereira pronunciarao
palestras sobre a bibliografia desportiva nos dois palises e o

SIBRADID como elemento de cooperagao internacional.

No dia 27 a Exposicao serd desmontada e iniciar-se-a a 2% etapa

cumprindo o seguinte roteiro.

2% ETaPA
S50 Paulo. .. o De 29 a 31
Porto Alegre... De 04 a 07:
Brasilia....... De 11 a 14
Reclfalil, aitian i De 18 a 21

Belo Horizonte. De 25 a 28.

Dia 29 encerramento e desmontagem final.

Para realizacao da Exposigao nas cidades mencionadas, serao
consultados os diretores das Escolas de Educacgao Fisica locais que

em caso de concordarem deverao tomar as seguintes providéncias:

a) -Indicar o local de montagem;

b) -Designar a comissao de apoio formada por bibliotecarios,
professores coordenadores locais,e alunos de Educacao Fisica;

c) -Formar a equipe de alunos para montagem, desmontagem e plantao
durante os dias de exposicao;

d) -Providenciar o transporte da propria exposicao do local de

desembarque até o local da Exposicao.
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e)

f)

g)

h)

i)

-Convidar oficialmente e com a maxima antecedéncia possivel o Consul
portugués da cidade para pronunciamento de uma palestra e estudar a
possibilidade de apresentacido de um grupo folcldrico portugués local,

na abertura da Exposicao;

-Providenciar um nimero de folclore, danca, capoeira, musica ou canto
tipicos da regidao brasileira a se apresentar no ato de abertura, logo

apds O grupo portugues;

-Providenciar cobertura e apdoio dos meios de comunicagao de massa
locais sobre o evento. Basta remeter a eles as notiIcias com 15 dias
de antecedéncia, dando o mais resumidamente possivel, os dados

essenciais para as pessoas assistirem ao evento;

—-Providenciar os deslocamentos das pessoas envolvidas na realizagao

do evento, para o stand.

-Convidar livreiros especializados locais.

2.1- DINAMICA DA EXPOSICAO EM CADA CIDADE:

19-Recebimento da Exposicao e colocagao no local escolhido;

29-Abertura solene com palestras do Cdnsul (em Brasilia podera ser o

Embaixador ou Adido Cultural) e do Cccrdenadcr local;

39-Apresentacao cultural de Portugal e do Brasil (mlsica, canto, danga

ou capoeira) ;

4o-vVisita & Exposicdo com explicagoes.

Observagoes:

Poderid ser permitida em local proximo, mas ndo dentro da Exposigao, :a

montagem de stands de venda de livreinoes especializados em Ed. Fisica.

3

OBJETIVO GERAL

Ampliar o conhecimento mituo entre o Brasil e Portugal nas areas da
Educagao Fisica, Desportos e Lazer, através da troca de informagoes
especializadas no contexto da implantagao do Acdordo Brasil-Portugal

em seu capitulo ITI -Juventude e Desporto.

4 - OBJETIVOS ESPECIFICOS

4.1 -Realizar durante a-Brasilsport- 12 Feira Internacional de
Esporte e Lazer (Rio 21 a 26 de outubro de 1986) uma Esposigao

Luso-Brasileira de Bibliofrafia Desportiva.

4.2 -Levar a Exposicao Luso-Brasileira apds o encerramento da

Brasilsport ds capitais de algumas unidades da Federagao com O

apoio das Escolas de Educagao FiIsica, Consulados e meios de

comunicacdo de massa para ampliagdo de sua repercussao.




Bt M EREE )

5.1 -Divulgar a produgdo técnico-cientifica Luso-Brasileira nas

idreas da Educagao Fisica, Desportos e Lazer durante a Brasilsport.

5.2 -Iniciar o entrelacamento de programas de cooperagao técnico-
cientifica proporcionando o encontro e a troca de idéias entre

os especialistas de ambos os paises.

5.3 -Extender a exposig¢ao, as palestras, e os eventos culturais
paralelos a cinco Unidades da Federacao (sao Paulo, Pcrto Alegre,

Brasilia, Recife e Belo Horizonte).

5.4 -Divulgar através dos meios de comunicagao de massa a
realizacido das exposigoes, palestras e apresentagao cultural

para o alcance dos objetivos propostos.

5.5 —-Buscar o conhecimento e apoio das representacoes diplomaticas
geral e locais de Portugal, necessarias a implementagao do Acordo

% Cultural Brasil-Portugal.

6 - DETALHAMENTO DO PROJETO

MUELE A | AT I VI DADE S

i 1.1 -Receber no Rio de Janeiro os representantes de

Portugal convidados & 1% Brasilsport e aloja-los.

1.2 -Receber e transportar até o Riocentro as caixas

contendo material a ser exposto,de ambos os paises.

1.3 -Organizar o stand do SIBRADID na Brasilsport e
mobilia-1lo, '

1.4 -Organizar com alunos de Educagao Fisica da UFRF e
Universidade Gama Filho, o plantao informativo
cobrindo o horario da Feira, da abertura ao
fechamento.

1.5 -Treinar os alunos para prestar informagoes aos
visitantes e supervisionar o stand, com ajuda dos
bibliotecidrios da Universidade Gama Filho, UFRJ e
do SIBRADID.

1.6 -Desmontar e embalar no dia 27-10 a exposigao e

despacha-la para a proxima cidade a ser visitada.

O coordenador local ficara com o recibo de entrega

até confirmacao do recebimento do coordenador seguinte.

2 2.1 -Promover reunides para estabelecimentc de agoes

conjuntas entre os representantes e especialistas

‘ dos dois paises. :
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AT I Y L DADES

2 2.2 -Redigir um documento contendo as conclusoes, recomendagaes
e uma agenda provisOria para os anos de 1987 e 1988.
2.3 -Elaborar lista dos participantes com enderécos de trabalho
e particular, funcao e especialidade, telefone, telex e
horario mais aconselhavel para contatos telefdnicos.
META VAR v T DA BUES
(validas para as cidades de Sao Paulo, Porto Alegre, Brasilia,
Recife e Belo Horizonte].
3 3.1 -0 SIBRADID enviard ao diretor de cada Escola xerocOpias

deste projeto e do Acordo Cultural Brasil-Portugal para
serem entregues aos elementos da Comissao de Coordenagao
local composta de um professor, um bibliotecario e um aluno,

e ao Consul da Cidade.

3.2 -0 diretor da escola designarad a comissao coordenadora e
enviara oficio ao SIBRADID comunicando até o dia 10 de
setembro o nome, endereco, fungao, telefone e horario

favoravel para comunicag¢do com cada elemento.

3.3 -0s coordenadores locais contatam o Consul de Portugal na
cidade, entregam-lhe uma cOpia do Acordo Cultural e do

projeto, convidando-o para fazer uma palestra na abertura.

3.4 -Combinar com Consul a apresentacao de folclore, musica,

canto ou danga na abertura da exposicao.

3.5 -Verificar se o consulado possui material que queira

incluir na Exposicgao.

3.6 -0 coordenador local elabora o programa e remete ao SIBRADID

até 30 de setembro.

3.7 -Receber e transportar o material da exposicao até o local

destinado a sua montagem.
3.8 -Organizar a exposigao local.

3.9 -Providenciar local, som, transporte, e tudo o mais
necessario a realizacgao das conferéncias, apresentacoes

culturais e montagem da exposicao.



MFETA ATINVIDADES

3 3.10 -Manter contato permanente com o SIBRADID e a SEED até o

encerramento do evento em sua cidade.

3.11 -Desmontar, embalar e providenciar o transporte da Exposigao

até o proximo ponto de seu percurso.

3.12 -Comunicar av coordenador da prdxima etapa todas as
informagoes necessarias para que ele possa, receber o

material e a pessoa gue acompanha a Exposigao.

4 4.1 -Preparar lista dos meios de comunicagao de massa da cidade.

4.2 -Remeter periodicamente noticias condensadas com informagoes
sobre a organizagdo e execugao do evento (0 qué, quem, para

qué, quando, onde e como) .

Observacao: Os jornais, radios, televisoes e revistas sempre

noticiam e dao cobertura publicitaria gratuita a eventos culturais

desde que recebam noticias curtas e bem elaboradas.

Redige-se a noticia, coloca-se num envelope e envia-se pelo

correle.
4.3 -Remeter ao SIBRADID cépia das noticias enviadas.

4.4 -Remeter ao SIBRADID recortes das informagoes publicadas na
imprensa local e noticiar as informag¢oes radiofdnicas ou

televisadas de que porventura tenha conhecimento.

5 5.1 -Enviar ao Consul local, cdpia do Acordo Cultural Brasil-

Portugal para conhecimento, solicitando entrevista.

5.2 -Acertar com o Cdnsul, sua participacao e cooperagao para

apresentacao de um nimero cultural e da sua palestra.

5.3 -Manter o intercambio de informagoes e publicacoes apOs

o término do evento, com os consulados locais.
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il 1.1 - Receber no aeroporto do Rio de Janeiro os
representantes de Portugal convidados a 1%

Brasilsport e aloja-los. 18 a 20

l.2 - Receber no aeroporto e transportar até o
Riocentro as caixas contendo o material a

ser exposto, de amobos os paises. 18 a 20

1.3 — Organizaro stand do SIBRADID na Brasilsport
e mobilia-lo. ‘ 19 e 20

1.4 - Organizar com os alunos de Educagao Fisica
da UFRJ e Univ. Gama Filho o plantao
informativo cobrindo o horario da Feira, da

abertura ao fechamento. 20 a 26

1.5 - Treinar os alunos para prestar informagoes
aos visitantes e supervisionar o stand com
ajuda dos bibliotecarios das duas escolas
e do SIBRADID. 20 e 21

1.6 - Desmontar e embalar a exposicgao e despacha-la

para a proxima cidade a ser visitada. 27

O coordenador local ficara com o recibo de

entrega até a confirmagao de recebimento do

coordenador seguinte.




P~ C RONOGRMNMA

ATINVID®S?ADES

SETEMBRO

OUTUBRO

2.1 -Promover reunioes para estabelecimento de ag¢Oes conjuntas entre os

representantes dos dois paises.

2.2 -Redigir um documento contendo as conclusoes, recomendagoes e uma agenda

provisdria para os anos de 1987 e 1988.

2.3 —-Elaborar lista dos participantes com ender@gos de trabalho e particular,
fungao e especialidade, telefone, telex e horario mais aconselhivel

para contatos telefodonicos.

21 a 26

Zihba e lG

META

AT T NV T DA D ES

(Validas para as cidades de Sao Paulo, P. Alegre, Brasilia- Recife e B.Hte.

SETEMBRO

OOTUBRO

3.1 -0 SIBRADID enviara ao diretor de cada Escola xerocdpias deste projeto e do
Acordo Cultural Brasil-Portugal para serem entregues aos elementos da
Comissao de Coordenagao local composta de um professor, um bibliotecario e

um aluno, e ao consul da Cidade.

3.2 -0 diretor da escola designara a comissao coordenadora e enviara oficio ao
SIBRADID comunicando até o dia 15 de setermbro o nome, endereco, fungéo,

telefone e horario favoravel para comunicacao com cada elemento.

3.3 -0s coordenadores locais contatam o Consul de Portugal na cidade,
entregam-lhe uma copia do Acordo Cultural e do projeto, convidando-o para

fazer uma palestra na abertura,

49
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7-CRONOGRAMA

ApL VI DA DRSS { SETEMBRO OUTUBRO

3.4 -Combinar com o Consul a apresentagao de folclore, musica, canto ou danga

na abertura da Exposicgao. 1 ass0
3.5 ~Verificar se o consulado possui material gue gueira incluir na

Exposigao. 1 a 30
3.6 -0 coordenador local elabora o programa e remete ao SIBRADID ate o

dia 30 de setembro. : 1.2 30
3.7 -Receber e transportar o material da Exposicao até o local destinado

a sua montagem. 18 ==
3.8 -Organizar a Exposicao local. 18 = =
3.9 -Providenciar local, som, transporte, e tudo o mais necessario a

realizagao das conferéncias, apresentagoes culturais e montagem

da Exposigao. e i
3.10-Manter contato permanente com o SIBRADID e a SEED até o encerramento

do evento em sua cidade. l--- - - -
3.11-Desmontar, embalar e providenciar o transporte da Exposicdo até o

proXimo ponto de seu percurso. 18 - -
3.12-Comunicar ao coordenador da prdxima etapa todas as informagoes

necessarias para que ele possa receber o material e a pessoa

que acompanha a Exposigao. 18 - -
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7=CRONOGRAMA

ARIISVET D A D ENS { SETEMBRO OUTUBRO L.  NOVEMBRO

3.4 -Combinar com o Cénsul a apresentacdo de folclore, miisica, canto ou danca

na abertura da Exposicao. 1 a 36

3.5 -verificar se o consulado possui material que queira incluir na

Exposigao. 1 a 30

53.6 -0 coordenador local elabora o programa e remete ao SIBRADID até o
dia 30 de setembro. ‘ 1l a 30

[3.7 -Receber e transportar o material da Exposigao até o local destinado

F a sua montagem. : 1B e e

3.8 -Organizar a Exposigdo local. 18 = = = |- - - 28

-9 -Providenciar local, som, transporte, e tudo o mais necessario a
realizagao das conferéncias, apresentagdes culturais e montagem

da Exposigao. i R N

13.10—Manter contato permanente com o SIBRADID e a SEED até o encerramento

do evento em sua cidade. 1] = - ==} = = = = e~ =" —iog

3.11-Desmontar, embalar e providenciar o transporte da Exposicao até o

proximo ponto de seu percurso. 18 - - - |- - == 28

3.12-Comunicar ao coordenador da prdxima etapa todas as informagoes
necessarias para que ele possa receber o material e a pessoa

que acompanha a Exposicao. 18 - - - |- - - 28




7-CRONOGRAMA

META AT I VIDADE SETEMBRO OUTUBRO
4 4.1 -Preparar lista dos meios de comunicacio de massa da cidade. T e F S
4.2 -Remeter periodicamente noticias condensadas com informagées sobre a
organizagao e execugao do evento (o qué, quem, para qué, gquando, onde. A
e como) .
Observagao: Os jornais, radios, televisdes e revistas sempre-noticiam e dao
cobertura publicitaria gratuita a eventos culturais, desde gue recebam
noticias curtas e bem elaboradas. Redige-se a noticia, coloca-se num
envelope e envia-se pelo correio.
4.3 -Remeter ao SIBRADID copia das noticias enviadas. S R T
4-4 -Remeter ao SIBRADID recortes das informacdes publicadas na imprensa
local e noticiar as informagoes radiofdnicas ou televisadas de que
porventura tenha conhecimento. PR T
5 5.1 -Enviar ao Consul local cdopia do Acdrdo Cultural Brasil=Portugal , para

conhecimento, solicitando entrevista.

5.2 -Acertar com o Consul sua participagdo e cooperacao para apresentacgao

de um nimero cultural e da sua palestra.

5.3 -Manter o intercambio de informagSes e publicagoes apds o término do
evento., com o consulado local.

15




7-CRONOGRAMA

AT TR ATD R

SETEMBRO

OUTUBRO

NOVEMBRO

.1l -Preparar lista dos meios de comunicaczo de massa da cidade.

b

.2 —Remeter periodicamente noticias condensadas com informagdes sobre a
organizagao e execugao do evento (o qué, quem, para qué, quando, onde.
e comol.

bservacao: Os jornais, radios, televisdes e revistas sempre-noticiam e dao
cobertura publicitaria gratuita a eventos culturais, desde que recebam

noticias curtas e bem elaboradas. Redige-se a noticia, coloca-se num

envelope e envia-se pelo correio.
~Remeter ao SIBRADID cOpia das noticias enviadas.

—Remeter ao SIBRADID recortes das informacgoes publicadas na imprensa
local e noticiar as informagoes radiofdnicas ou televisadas de que

porventura tenha conhecimento.

-Enviar ao Consul local copia do Acdrdo Cultural Brasil-Portugal, para

conhecimento, solicitando entrevista.

}.2 -Acertar com o Cdnsul sua participacio e cooperagao para apresentacao

de um numero cultural e da sua palestra.

+3 -Manter o intercambio de informagdes e publicagbes apds o término do
evento. com o consulado local.

15
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7 - COORDENACAO E EXECUCAO

A coordenagao do projeto ficara a cargo da SEED-MEC e do SIBRADID.

A execugao do projeto sera de responsabilidade das Escolas de Ed.

Fisica das cidades

visitadas, a saber; Rio de Janeiro, Sao Paulo,

Porto Alegre, Brasilia, Recife e Belo Horizonte.

o]
|

INTEPEACE

8.1 - Plano Internacional - Responsabilidade

-Direcao Geral de Desportosde Portugal. Transporte internacional

de pessoas e da documentagao portuguésa.

8.2 - Plano Nacional - Responsabilidade

1- Contato inicial com os diretores das Escolas
: SEae e envolvidas para oficializagao do projeto.

2- Reservas de passagens e emissao de PTA.

3- Transporte dentro do pais das pessoas envolvidas
ne projcto.

4- Alojamento e manutengao durante o periodo de
18/10 a 28/10 do representante de Portugal.

5- Transporte da Exposigao, alojamento e manutencao
durante a "Brasilsport" dos coordenadores da
SEED e do SIBRADID.

SIBRADID 1- Elaboracio do projeto global.

2- Montagem e desmontagem.

3- Coordenagao da parte documental.

4- Conexao entre a SEED e as Escolas executoras.

5- Conexao com os Centros de Documentacao Desportiva
e especialistas de Portugal.

6- Contatos com os diretores e coordenadores-locais.

7- Coordenagao Jos editores ¢ livreiros desejosos
de participarem das exposigoes regionais e da
"Brasilsport".

8- Listagem do material brasileiro.
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8.2 - Plano Nacional - Resnonsabilidade

1- Execugao do Projeto na "Brasilsport"
UFRJ
com apoio do SIBRADID.
Universidade

Gama Filho

usp Execugao do Projeto em Sao Paulo.
UFRGS Execucdao do Projeto em Porto Alegre.
UNB -Dep. de Execugao do Projeto em Brasilia com apoio da SEED.

Ed. Fizica

UFPE Execugao do Projeto em Recife.

UFMG/SIBRADID | Execucao do Projeto em Belo Horizonte.

Interface com os projetos prd-ativa

Projeto Comunicgao e Informagao
Projeto Cooperagao Internacional
Projeto Brasilsport

Projeto SIBRADID

Controle e Avaliacao

=Telefone
-Correspondencia

-Relatorio dos coordenadores locais apds o encerramento das

exposicoes locais

~Relatdorio final.




